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	Nouvelle année


	Le chaos sera démis


	De nouveau à tâtonner


	De nouveau à prier pour devenir béni


	 


	Peu de changement dans le visible


	Comme une grotte avec ses stalactites


	Le mouvement n’est pas risible


	Les plantes ont besoin d’électrolytes


	 


	Et on repart pour cinquante-deux semaines


	Dans mon cerveau s’estompe la haine


	Je suis l’homme des hautes plaines


	Et je m’affranchis de ma dégaine


	 


	Bonne année, meilleurs vœux


	Les phrases bateaux coulées par une torpille


	Cela donne juste de l’espoir aux gens malheureux


	Mais cette fois-ci j’attends juste que mon cœur vacille.
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	Le thé est chaud


	La Grand-mère est froide


	Je sors du cachot


	Plus de limites dans mes vers, regarde


	 


	C’est sale comme le Gange


	Plutôt triste comme tuer un ange


	J’en ai mal aux phalanges


	J’aurais plutôt préféré être un crabe qu’une mésange


	 


	On avance porté par le Golf Stream


	Malheureusement plus de plastique que de moules


	Pas besoin de faire le mime
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	On nous vend du rêve depuis petit


	Un modèle que l’on doit exécuter sans chichis


	Travail famille et c’est fini
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	On dirait que nous sommes arrivés au Boss final


	Mais trop occupé par nos problèmes on ne fait pas d’escale


	Je voudrais juste savoir si la vie a encore un sens


	Mais comme tout le monde je suis heureux que quand je dépense.


	 




 


	 


	 


	 


	 


	Cycle des temps modernes


	 


	 


	 


	Savourer du Bergerac


	Je ne suis pas Irlandais et ne me prénomme pas Cormack


	L’addition est salée en arrivant sur le tarmac


	Comme un amour adolescent qui te dit « Je te plaque ! »


	 


	L’espoir en vain


	Ressentir les choses fois vingt


	Cela reste divin


	 


	Continuer la vie


	À la Truman show


	Parfois je dévie


	Avec mon cœur d’artichaut


	 


	À la fin on se retrouvera dans un musée


	Parlant des Bals musette et de notre époque de manière erronée


	Notre temps sera usé


	Et ils se demanderont comment a-t-on fait pour ruiner le monde à cause de la monnaie.
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	Je suis d’un autre univers


	Une personnalité, un esprit à part entière
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